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Johann Georg Hamann — Gottlob Immanuel Lindner

5.291,2 Geliebtester Freund,
Ich habe vorige Woche erstl. [hren Brief erhalten. Sie werden die Absicht
meiner schleunigen Abreise schon langst erfahren haben. Gott Lob! Mein
5 geschwinder Gehorsam auf den Wink meines lieben Vaters ist dadurch belohnt

worden, daf ich ihn iber Vermuthen befer gefunden. Er hat auch schon einen
Versuch auszugehen gemacht, womit er aber einhalten miiffen; heute mit
Gottes Hiilfe einen neuen, wo ich wie ein Pappelbaum ihm zur Seiten gehen
muf3. - So weit von meinen hiesigen Angelegenheiten; ich weif daf Sie an

10 dem Leben meines Alten Antheil nehmen und an meiner Zufriedenheit dariiber.

Ihre liebe Mama habe gleich bey meiner Ankunft besucht und bin gestern
gleichfalls bey ihr gewesen. Sie befindet sich Gott Lob! munter. Hat ihr
Hauskreutz an ihrem Gast, das sie mit viel Gedult traget. Sie ist sehr
vergniigt iiber Ihren Entschluf3 zur Theologie zuriickzukehren, schien aber etwas

15 iiber die Heftigkeit, womit Sie sich auf die entgegengesetzte Seite Ihrer
bisherigen Denkungsart zu werfen scheinen, besorgt zu seyn. Ich habe Sie
deswegen so gut ich konnte beruhigt, und es war mir lieb, daf3 unsere Gedanken
uberein trafen. Erlauben Sie mir, Geliebtester Freund, noch eine kleine
Erorterung derselben hinzuzufiigen, weil dadurch ohnedem eine Beantwortung

20 einiger Stellen in Threr werthen Zuschrift geschieht.

Ich habe gehort, Sie wollen Ihre jetzige Stelle verlafden, und sich nach Riga
begeben pp. weil Sie glauben, dafi die gegenwartige Verfafdung Ilhrem
Entschlufs zur Gottesgelahrtheit zurtickzukehren im Wege stiinde. Es ist eine
Pflicht mit der Stellung zufrieden zu seyn, worinn wir uns finden; und je

25 schwerer sie uns wird, desto grofier der Sieg liber uns selbst und der Beystand
Gottes ihn zu erhalten. Ohne die wichtigsten Griinde verlafden Sie also [hren
gegenwadrtigen Posten nicht. Wenn Thnen eine andere Verfafdung nothig und
niitzlich seyn wird; so wird Sie Gott wohl darein versetzen, wie Sie an meiner
jetzigen Verruckung ein Beispiel haben.

30 ... Frau Consistorial Rathin, war schon fiir ein wenig Schwarmerey bey
Thnen besorgt und ich weifd an mir selbst, dafd wir diese Klippe vorbey
miifen, dafd aber keine Gefahr dabey ist, so lange der Meister auf unserm
Schifflein ist, gesetzt dafd er auch wieder seine Gewohnheit - auf einem Polster -
schlafen sollte. Lafsen Sie ihn schwérmen, sagte ich, der liebe Gott wird es

35 wohl seinem Feinde und Freunde verbieten einen Schwarmer aus ihm zu
machen.
5.292 Hier muf$ ich eine Lehre mir selbst so wohl als Ihnen sagen. Wir miifden

uns des Menschensohnes und seines Bekenntnifdes nicht schimen; aber auch
nicht die Perlen seiner Lehre jedermann vorwerfen. Eylen Sie daher nicht
Ihr Licht aufzudringen, bauen Sie nicht auf die Empfindung Ihres Glaubens
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5 denn die ist 6fters ein Betrug uns. Fleisches und Blutes, und hat die
Verganglichkeit defdelben mit dem Grase und den Blumen des Feldes gemein -
noch weniger beurtheilen Sie andere nach den ersten Erfahrungen, durch die
Sie Gott gefiihrt hat und fithren wird.

Sie haben mir erlaubt und mich zum Theil aufgemuntert ernsthafft an Sie

10 zu schreiben; ich habe es daher gethan und Sie werden mir die Ihnen
mitgetheilte Erinnerungen, so leicht und gering sie auch sind, als wohlgemeint
zu gute halten.

Sie schreiben mir von ihrem Wege in Wiisteneyen. Der Psalmist aber sagt:
Die Wohnungen in der Wiisten sind auch fett — daf3 sie triefen. W 65.

15 Ich freue mich herzlich iiber den Hunger und Durst, den Sie von sich
bekennen. Die Unersattlichkeit aber ist der Geniligsamkeit — wie in irrdischen also
auch in himml. Dingen entgegen gesetzt. Nicht der Brodte wegen, nicht der
Aufwallungen wegen, der guten Gedanken und Bewegungen wegen - Gott
mag uns den Brodkorb so hoch hdngen als er will, gesetzt daf3 er uns auch die

20 Brosamen versagt - Derjenige, dem alle Macht im Himmel und auf der Erden
gegeben, der bey seinem Abschiede versprochen allenthalben bey uns zu seyn,
nicht nur allenthalben sondern auch keinen Tag unsers Lebens bif3 ans Ende
defielben ausgenommen, legt uns alles aus, wenn er uns allein, so allein
daf’ wir uns selbst fehlen, antrift — wie ers mit seinen Jiingern machte. Sein

25 Geist soll uns in alle Wahrheit leiten — und diese allein macht uns frey - und
sollt ihr etwas anders oder sonst halten, das lafRet euch Gott offenbaren o
° o Regel, darein wir kommen sind, wandeln und o o Phil.
1. 15, 16.

Wenn Sie auch ohne Frucht arbeiten miif3en, so fahren Sie nur getrost fort
30 in Threm jetzigen Beruf. Entschlagen Sie sich aller Vereckelungen, die Sie
anwandeln, und glauben Sie, dafs Ihnen dasjenige von Gott befohlen
worden, was Sie jetzt thun, weder in Betracht auf Ihr eigen Selbst, noch
Kinder, noch Eltern, noch Freunde pp. Eine selbstgewahlte Ordnung zu leben,
die man sich mahlt, und die man sich zu erschwingen bemiiht, ist wie ein
35 selbstgewdahlter Gottesdienst dem Herrn ein Grauel. Sie werden sehen wie
viel Zeit Sie Uibrig behalten werden, wenn Sie sich aller Nebendinge - selbst
in Threm jetzt erneuerten studio Theol. entschlagen werden. Wenn wir
5.293 bitten: Gib uns heute unser tégl. Brodt; so bitten wir zugl. dafd uns Gott jeden
Tropfen Schweifles jeden Tag zuzdhlen soll, mit dem wir dafielbe efden das
heist, verdienen oder erwerben sollen nach der Weltsprache. Denn eigentl.
zu reden weifd kein Christ etwas davon vom Brodte, das er verdient oder
5 erwerben sollte; alles ist fiir ihn nur Gabe Gottes, die er mit Lob und Dank
gegen den geniist, der es verdienen und erwerben muste, da er zitterte, zagte,
und Blut schwitzte.
Sie haben mir viele dunkle Betrachtungen gemeldet, die sich auf facta
zu griinden scheinen, davon ich nichts weifd. Was wollen sie sagen, daf} es
10 schwer sey die Unschuld zu retten. Wer hat Ihnen dies schwere Geschifte
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aufgetragen; das gehort fiir irrende Ritter, wie mir ein guter Freund 6fters
vorgeriickt hat. Wefden Unschuld meynen Sie? Ihre eigene? Sind Sie derselben
so gewif}, oder ist [hnen so viel daran gelegen unschuldig zu leiden. Sokrates
sagte zu seiner Frau: Wiinschest Du lieber, dafd ich schuldig leiden soll.

15 Anderer Leute ihre Unschuld? Diese geht Sie noch weniger als Ihre eigene an.

Sie wifden, dafd mein Briefwechsel langst aufgehort hat. Warum fallt es
Thnen so spat ein, mich darum zu ersuchen? Zu was fiir Veranlafdungen hat
er Ursache gegeben? Haben Sie etwa den Dienst schon aufgesagt, und meynt
man dafs ich Sie aufriihrerisch gemacht? Gesetzt daf} man mir auch dies

20 aufbiirdete, was wére mir daran gelegen? Es wird mir lieb seyn etwas von
TIhren Verlegenheiten und der jetzigen Stellung in Ihren Hause zu wifien,
wenn es lhnen gefallt mich zum Vertrauten darinn zu machen oder es der
Miihe lohnt die Feder dazu anzusetzen.

° o jemals an, ob man mir Recht oder Unrecht thut. Ich hiange

25 ja nicht mehr von ihnen ab; und ich danke Gott dafd ich weder iiber das Recht
noch Unrecht meiner Handlungen mehr wie ehemals griibele und mich dariiber
ohne Noth beunruhige. Handle ich Recht; was habe ich mich darauf
einzubilden oder das zu verfechten. Handle ich Unrecht; so geht das Gott allein
an, und ich glaube einen Gott der nicht mit uns ins Gericht gehen wird,

30 gesetzt dafd uns Menschen, und unser eigen Herz verdammen -

Wie viel kostet es uns Menschen nicht von der gesetzlichen Furcht lof3 zu
werden, und zu der Freymiithigkeit und Freude zu gelangen, die uns in Christo
gegeben ist, und die eine Wirkung seines Geistes ist.

Was wollen Sie fiir grofde Anstalten zu lhrem neuen studio haben. Drey

35 Leibbilicher wéren fiir mich hinldnglich, das erste lesen Sie und schmecken Sie
schon, und wenn Sie solches als ein Christ lesen, so wird Sie Ihnen als
einem Gottesgelahrten mehr zu statten kommen als ein Auszug der besten
5.294 Ausleger. Das zweyte Buch ware Rogalls und Schultzens Gesangbuch; Sie
kennen noch zu wenig unsere KirchenPoesie, dieser Schatz liegt auf einem
offenen Felde - demohngeachtet wenigen entdeckt und noch von wenigern wird
ein Besitz davon gemacht und ein rechter Gebrauch. Da Sie ein Dichter sind,

5 so sey dies lhr klaf3ischer. Das dritte ist die Sammlung von Luthers kleinen
Schrifften, die Rambach herausgegeben. Ich werde selbige ehstens meinem
Bruder mitschicken. In diesem Buch finden Sie iiber die Hauptlehren unsers
Glaubens dieses Vaters uns. Kirchen, auf3erlesenste und kérnichste Gedanken
und Erklarungen, die zugl. polemisch und praktisch sind. Was fiir eine

10 Schande fiir unsere Zeiten, dafd der Geist dieses Mannes, der uns. Kirche gegriindet,
so unter der Asche liegt. Was fiir eine Gewalt in der Beredsamkeit und
Ausdruck - was fiir ein Geist der Auslegung - was fiir ein Prophet - Wie gut
wird Ihnen der alte Wein schmecken, und wie sollten wir uns. verdorbenen
Geschmacks schamen. Was sind Montaigne und Baco, diese 2 Abgotter des
15 witzigen Frankreichs und tiefsinnigen Engl. gegen ihn.
Carpzov Critica Sacra ist in [hres Nachbars Bibliothec. Verbinden Sie
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die Lesung def3elben mit einem guten System und oder Compendio der
Kirchengeschichte und besonders der Reformation. Mosheim und Seckendorf
etwa. Wenn Sie eine Stunde des Tages hiezu verwenden, so ist es liberfliidig.
20 Das Ebréische und griechische méchte Thnen gern so viel ich kan
empfehlen aber in beyden Sprachen nicht weiter zu gehen als man néthig hat die
Bibel fertig genung lesen zu kénnen. Rauens Grammatick mit Kypke
Anmerkungen sind die beste und hinldngl. Anweisung zum hebraischen; ich
glaube nicht daf? Sie selbige einmal werden noéthig haben zu wiederholen -
25 Diese kann Ihnen der HE. Bruder in Riga mittheilen, hebraische Lexica hat
Thr alter Nachbar. Zum neuen Testament wird Ihnen eben derselbe Kypke
Annotationes oder Obseruationes mittheilen.
Wenn Sie 2 hochstens 4 Stunden die Woche zu diesen Sprachen wiedmen,
so werden Sie spielend bey einem anhaltenden Fleifse derselben starker
30 werden, als Sie gedacht. Er fordert das Werk unserer Hande, ja das Werk
unserer Hande fordert Er, wenn wir in Seinen Namen daran gehen und nicht
unsere Namen zum Endzweck uns. Mithe machen -
Ueberlegen Sie selbst wie viel Stunden Sie aufder hrem Unterricht zur
Zubereitung und Schaarwerk defdelben, zu Spatziergangen, Besuchen und
35 Epoquen iibrig behalten.
Ich habe mich unterstanden Ihnen diesen kindischen Plan mitzutheilen.
Sie werden mich des wegen nicht auslachen. Ein Auge zugemacht, wenn wir
5.295 scharf sehen und treffen wollen, mit Einfalt, das heist mit einem einzelnen
Auge gearbeitet, das auf den gerichtet ist, welcher der iiberaus grofde Lohn
derselben seyn wird, und von dem der Seegen, der Frithe und Spatregen
abhangt. Ihm nicht die Zeit der Friichte vorgeschrieben, auch nicht den Leib, die
5 giebt er Seinem Saamen und dem unsrigen wie er will. Unsere Blatter sollen
nicht verwelken. Gottes Briinnlein, so verachtlich es aussieht, hat Waf3ers die
Fiille, unterdefien der sich weitergief3ende Nil versiegt und die auf den Wegen
Thema und auf den Pfaden im Reich Arabiens sehen - und warten - wenn
sie am sichersten sind einen Strom zu finden sich und ihre Heerden zu trianken;
10 aber zu schanden werden und sich schimen, wenn sie dahin kommen. Hiob. VI.
Sie verlangen von mir einen Aufsatz von franzéschen Redensarten - Soll
ich Thnen Collectanea geben, die hab ich nicht und niitzen nicht daher will ich
auch keine machen. Das miif3en Sie selbst durch eine kleine Aufmerksamkeit
im Lesen; und daran wird es Ihnen nicht fehlen, sobald Sie weniger lesen
15 werden. Ich glaube daf? es [hnen noch mehr an den Grundsatzen und
Geschmack der franzosischen Sprache als an Redensarten fehlt. Ich habe einen
Anfang einer Sprachlehre in Riga gemacht, worinn aber nur bif? auf die
Lehre von den Pronoms gekommen und ich hatte wohl Lust diese Arbeit zu
Ende zu bringen. Wenn Sie einmal nach Riga kommen, kann Ihnen mein
20 Bruder selbige zu lesen gegeben, ich habe solche dem jiingeren HE. Berens
zum Gebrauch mitgetheilt.
Suchen Sie bey Gelegenheit Mauvillon und Girard Synonimes zu lesen
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und lernen Sie etwas befler die Grammaire des Dames kennen, wo Sie
Stellen den Kindern vorzugeben und aussuchen kénnen, bey denen Sie selbst
lernen.

Mein Bruder wird Thnen gern die Gefalligkeit in Ansehung des Vernets
erweisen. An dem Buch ist mir viel gelegen, weil selbige hier nicht zu haben,
sonst hatte ich es von dem andern zu ihrem Gebrauch losreifden laflen, dafd Sie
es behalten kénnten. Ich will ihm selbst deswegen schreiben.

Halten Sie mir meine Geschwatzigkeit zu gut, und glauben Sie, daf3 die
Qvelle davon eine wahre und herzliche Freundschaft ist. Ihre Briefe werden
mir sehr angenehm seyn; die Nachlafligkeit darinn die Sie sowohl als mein
unartiger Bruder gegen Ihre Freunde haben, ist immer ein Fehler gewesen,
woriiber ich mich aufgehalten und ein Zeichen, daf} Sie beyde, Meine Herren,
in andern Dingen eben so zerstreut unordentl. und saumseelig sind. Bef3ern Sie
sich also auch darinn. Wir wollen uns nicht auf Einfalle oder grofle und
seltene Empfindungen in unsern Briefen einander zu Gaste bitten; sondern
uns Scherz und Ernst einander gerade heraus schreiben, wie uns die Feder
denselben eingiebt. Ich umarme Sie und empfehle Sie der Obhut und
Regierung des guten Gottes und Seines Geistes. Griifden Sie, wo Sie es fiir gut
befinden - wenigstens meinen ehrl. Baf3a, wenn ich ihm nicht jetzt antworten
konnte. Ich bin Thr treuer Freund.
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Textkritische Anmerkungen

292/26 das lafdet euch Gott offenbaren o soferne, dafd wir nach derselben Regel,
of o o Regel, darein wir kommen sind, wandeln und
darein wir kommen sind, wandeln und - gleich gesinnt seyen.
o] Korrekturvorschlag ZH 1. Aufl. (1955): 295/20 gegeben] Korrekturvorschlag ZH 1.
lies das laf3et euch Gott offenbaren; doch Aufl. (1955): lies geben
Kommentar
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291/3 Brief] nicht tberliefert

291/3 Absicht] versagte Eheschliefung mit
Catharina Berens

291/4 Abreise] nach Kénigsberg, auf Wunsch
des Vaters

291/13 Die Mutter Lindners musste vmtl. einem
Soldaten der russischen Truppen Quartier
geben, die Konigsberg seit dem 21. Januar
1758 besetzt hielten.

291/14 Dazu hatte auch H. geraten, HKB 130 (I
281/35)

291/21 Stelle] in Griinhof bei den v. Witten

291/30 Rathin] die Mutter Lindners

291/32 Mt 8,23ff.

291/33 Mk 4,38

292/2 Mk 8,38 u. Rom 1,16

292/3 Mt 7,6

292/6 Jes 40,6

292/14 Ps 65,12

292/20 Mt 28,18

292/21 Mt 28,20

292/25 Joh 16,13, 8,32

292/27 Phil 3,15f.

293/1 Mt 6,11

293/2 1 Mo 3,19

293/5 Joh 6,33

293/14 Diog. Laert. 2,35

293/16 Briefwechsel] mit den v. Witten, vor
allem Peter Christoph (Briefe 113ff.)

293/33 Gal 5,22

294/1 Rogall, Gesang-Buch und Schultz, Gesang-
Buch

294/5 Rambach, Lutheri Auserlesene erbauliche
Kleine Schriften
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